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Hahlemas Kilmwa

SINGULAR
iBugnos diag! Pemeim jaay migua’iju
iBuenas tardes! Pemeim jaay migualju naay
cuteey
:Buenas nochas! Cuteey pemeydo miguatju

;Como te ha ido? Pemeim maTayu

PLURAL

iComo les ha ido?  Pemeydot tom matayu

Nos ha ido bien Mgaay al miTfl yuu

JComo estédn? Pemeybot miyuu ui

Blen, Bian

LCome astas?

Estoy bien

; Estas contento?

5i, estoy contento

Estamos bien

iEstan contentos?

Mgaay, Mgaay

Pemeyoot miguatju

mygaay igua?

Yaataw é1

Aha, Yaataw &7 Iguat

Mgaaylo tlyuu u?

Yaataw at?

Si, estamos contentos Aha, yaataw et Tmaay
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Aquél es un cerro
Nig uweay

Tiene muchas piedras
Uja fleTy Tmaay

El ric per ahi
Py kosejin paal pajaly

Tambien el arroyo
Chuwlio paal pajaly

Ahl hay una barranca
Paa! metejel Ttlaak

Aqul tenemos mucha tiarra
Mak 7maatin efchawn Tmaay

Tenemos un_caming de tierra
Una? am 7Tmaat

Aqui nunca tiembla s
Tmaat macomat inco jaagul Tmaat

Hay mucha agus
Ja? loy matom

24

Y un dssisrto grande
"?maaﬂaal: tay T"maay

También bosques de pino
Jaal jak fileTy chéwl

Cuando llueve sg¢ hace barro )
Oujak Tmaat kwa? pio

También charcas _
Jal |piyc tuaat

Y lagunas

JaT |pi tay lowd7

El mar astd muy lejos
Ja? tay matiaam 7maay

Hay sdlo montafias
Semesl jak mslg

Y muchos jes
ol St woy mitom

En sl monte haylr lacnes
Semeel Jak nemf? tay Ttiaak



LECCION 3

AGUAJES Y LUGARES DE
ARROYO DE LEON




Hablemos Kilea

AGUAJES

NOWMBRE Y LUGAR

JTileel ja7

JaT kwal

Kat pja7

Jet puew pajkaayu
JaT Jai

Kwat ja?
Kuwiyim ja?

Jpit

Ja' saay

Ja7 kuya kuchivi
Jmemil pa?! pagu

Kelemiyoum Ja7
Msil mslwaay
Tjueey pa?l
MIti7T ja7
Jeel kawi
JaT jipu

Jikil enifu
Jelji jal
Jsilg |at
JaT |lpu
Nuwiiy ja?

SIGNIFICADD

Agua espumosa

Agua colorada

No se sabe el significade

Donde pasa &l junco

hMucha agua

No se sabe el significade

Mo se sabe el significado

Metate

No se sabe sl significado

Otra agua

Donde la perdlz pone la
panza

Aguajs de moscas grandes

No se sabs sl significado

El Tule

Aguaje del Coyote

Plantas grandes

Conds nace el agua

Rama an el rincon

Mo se sabe la traduccion

MNo se sabe la fraduccion

Aguaje del Picacho

Aguaje del Taraizo

CERROS, MONTANAS, VALLES,
ARRCOYOS Y SITIOS HISTORICOS

MOMBRE Y LUGAR

UjaT cafetera

Uja? chaato

Uwey cojo

Uwey mijak

1maT sakal
Paljuum kunleeymu

Jskwilp

Metuway uwalo
Chuwilo nemli tay
Jslig a7

Tal mechiaal
Jaysukwin/7kunci wey/
mou wa’l

Jekweu uwey

Chuwile tay

SIGNIFICADD

Piedra como cafetsra
Piedras puntiagudas
Mo se sabs Ja traduccion
No se sabs Ia raduccién
Horqueta de palmilla
Probablemente ssa |a
planta valariana
No se sabe Ja traduccion
Ala de pd|arc
Amoyo de beon
Sitlo valle de la Trinidad:
no tiens traduccion
Cuesta qus flaga al valle de
la Trinidad
MNombres gque se la dan al
carro del borrego cimarran
Cerro del remolino: esté en
Arrayo Grands
Amoyo Grande



LECCION 41

T

D
o

ar
s

B 5
T

ﬁ 7 s = - 1 2P P N A e
B MSIOH:
‘J'."a ﬂl.'\ *‘ 1 . a':lt'ik L X
5

1
L
ey

1 *rﬂ.'?":

S
Shipan
- . -

A,




Hablemaos Kiliwa
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L Quién eres? Tm7aa meyoT Yo soy kilwa Naap kolew itlys7
4 Cémo e llamas? P7aa metesilu Me Hlamo Cruz Qchurte Cruz Ochurte a7
.Donde vives? Ma7ap abel migua (07 Viva en Arroye de LeénlwaTy chuwllo nmi7 tay fa
:Cuéntos afios tienas? Tmaat paTylim mlfiéfyu
77 afos “maat chipam msigu cuniujot juwakl paayb, juwakl pasyb tmaljaa

;Cémo se llama tu papa? Mes7soom pTaa tesifu Mi papa se llama Nab jsToo Sliverio Ochurte a7
;Como se llama tu mama? MeThoom pTaa tesifu Mi mamé se llama Nab e7fico Marla Espinoza &7

.Tienes hermanos? Njomaan min ié7yu s a7fley No  é&Tiley mat
;Cudntos hermanos tienes? Maap njomaan pilyiim miRiéTyu Tengo dos hermanos  Juwak é7niey
LComo se llaman? Ptaa TesiTu Se llaman José y Teodoro  José &7 Teodoro af
.Tenes abuslos? Tkauu minieTyu S aha

Tengo un abuelo eThiey y una abuela Nab 7Tméuu

Se llaman Tomasa y José Nab 7kauu Tomasa a7 & Nab kiu José &7

¢Tienes primos? Menjaay mifiéTyu ¢ Tienes amigos? Kumey paam spéw mifiefyu
;Tienes tlos? Tkuaay mifdléTyu
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;Dénde vives?
Abel miwaTyu

Vivo en Arroyo de Ledn
lwaly chuwilo nmi7 tay fa

;Cémo es ahi?
Peyoo upaa

Hay muchos cerros y muchos aguajes
Uweey siTwa, ja7 sit siTwa

;Qué mas hay?
1kuit kuchivit akiagaio

Hay plantas y animales del monte
Semeel jak, tukuipaay siTwa

;Cudles animales?
Tukuipaay Tkwit tetd

Coyotes, venados, conejos, viboras, liebres
MIti?, jak pilkuyac, 1pagu, Uwi1, jTilu,
kuchevi siiwa

;Uueve mucho?

Oujak Tmaayio

Si, llueve mas en verano
Palgu mujak keap

¢ Hace calor?
Tpaalu

Hablemos Kiliwa

20

Si hace mucho calor

Tpaalu Tmaay

;Hace frio?
Tjchiaak 67

También hace mucho frio
7jchiaak Tmaay

iVive mucha gente?
Ipda siwa tacuaayuu

Mo, hay pocos kiliwas
Teeit Tmaay

;Cémo son las casas?
Owal am Tkwit tetd

Las casas son de adobe, ldmina y madera

Ow&a? am maat meyaal, natacaisman pejio,

lpa am

;Que hace la gente?
Ipaa Tkwit tejifyu

Trabajan en el campo como Vaqueros
Ipaa tlichaat jak am miscuaayu

También cortan la palmilla
7ma’a tskaau chawi

Para venderia
Pajoweet
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Hablemos Kiliwa

Me llamo Cruz Ochurte Espinoza
Cruz afetesée mat séco 7m Ochurte

Tenge 77 afos
Chipam msigu cuniujot juwak! paayb,
juwakl paayb naTtia

MNaci en Arroyo de Ledn
Efiilmagu chuwilo nmi7 tay ia

El aguaje donde naci se llama JThieel ja7
Ja7 sit Aimau ma [Ihieel j&7 &7

Mis papds se llamaban Silverio y Maria
Nab sojo silverio 47 fab fiojo6 Maria &7

Mis abuelos paternos se llamaban Enrigue Ochurte y
Juana Montafio
Nab pauum Enrique &7 tesee, fiab mauum
pa Juana a7

Mis abuelos maternos se llamaban José Espinoza y
Tomasa Cafedo
Nab kduum pa Tomasa a7, fiab mauum
pa José afl

Tuve 6 hermanos

‘Njomaan msigl paayb miyély

b

Quedamos 3
JmiTk koTomi

4 ya murieron
Mnak kupitu

Mi hermano menor se llama José
Nab jmaan mudit Jose a7 teseée

Mi hermano mayor se llamaba Jorge
Nab jmaan jiwino Tmaay Jorge a7 tesée

Tangu_una tia
Nab miich & twajon éi

Mi tia se llama Cleotilde
Pafiaa miiy pa Cleotilde &7 tesée

Clectilde esta muy anciana

Kuitay cuyiim 7maay Cleotilde

Ya no queda ninguno, todos murieron
Pa7at msig kuTum, kospill matom

Tenia muchos primos y muchas primas
Nabn jaay e7iieyu Tmaay kekoo silwa
jaay



Hablamas Kilwa

Ahora guedan pocos
Pzap teit tuTkuum

Yo no tengo hijos
Nab pojomaay él mat

Tampoco mis hermancs
Nab jmaan chaw tmat

También tengo muchos sobrinos sobrinas
Sénawi Jmpaa & Tmaay, é kekoo sifwa

jaay

Elles son hijos de mis primos
Nipaa fiabn jaay sal wiwi

Mi primo Sam vive con los paa-ipai
Sam pafkwal kufilmat palguayi

También mi prima Josefina
Josefin paTkwal kunimat palguayi

Yo nn_tengn nistos
Naap migpa sénawi mat

Mt prima Lecnor fiene muchos nietos
Nab jmaan kekoo Patricia éi Tmaay sTawl
mucojaay &i Tmaay

s

Miz hermanos stlo hablan kiliwa
Pafiaap tljit nab |maan chaw 17]it ﬁl]é &Tto

También Pola y su hijo hablan kiliwa
Kipaa kuchevl fiab antiom aha fab chaw
kolew

Sdlo dos sobrines hablan kiliwa
Juwakal kolew man Tmauu chaw

Se llaman Euseblo y Leandro Eusebic
Euseblo é Leandro pat filja éfto

Lapnor sabe hacer atole de bellota
Leonor alal suwi spow

Pala hace muy buenas tortllas
Pola meyaal spow Tmaay

A Cirilo 'a gusta hacer reatas de cuero
Cirll kwal now spow Tmaay

José es busno para cuidar las chivas
José tkuey scwdy spow Tmaay

A Teodoro le gusta ir por miel al monte
Teodoro meyawijd@ mgaay ljifp Tmaay

Eusebic 28 buen waguero
Euseblo tomjonals spdw Tmaay
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Calva (pel6n)
Pelo
Cuello
Canas
Pecho
Cadera
Frente
Espalda
media
arriba
Ojo
Brazo
Ceja
Codo
Pestafia
Mano
Nifia del ojo
Dedo
Oreja
Uha
Oido

Estomago

Tiy

Tiy melaj
Ty inmi
Chimi jak
Cuyaay
Shsmilil
Ou jnal
Inmi

Ipok jak
Jicueey
Yuu
Schelmak
Yuu Inmi
Sal jpal
Yuu sé
Sal

Yuu spi
Sal chipa
Smakal
Sal Jaau

Smakal msoj

Pala

Hablemos Kiliwa

MNariz
Axilas

Fosas nasales

Ombiligo
Cachete

Naiga

Labio superior
Testiculos
Labio inferior
Vagina
Arrugas

Ano
Verrugas
Piemna
Lengua
Rodilla
Diente
Pantorrilla
Muela

Pie

Colmillo

Phi1

Selpaa

PhiT msoj
Npi?

Ha? jowa

Ou pal

Ha1

Yaat smi?
Ha? natun kuyac
Yaat

HaT matun kuyac
ou
Cholechool
Wako

Yuu jak kojoli
Miy ija

Ha7l paal

Miy pok

Yau kuchipi
Miy ija

Yau tuconal
Miy

Yau cuicuatum

36

Higado
Chimuelo

Garganta
Pulmén

Bigote

Intestino
Rifidn

Leepé

Yau matom

Schemi

Chekini pok

Ha? nimi
natum kuyac

Ha? fAimi

Ha? juwa

PTmaay guaji

Kuatiool

Kujat

Maat smaa

Jak

Maat jak

Tukunsaau

Ipok jak

Maat jak

Ha?l jonan

1y jalapee

Kotip

P7maay guaji

Sempap



1 Cabeza
Tiy

2 Pelo
Ty Inmi

3 Canas
Cuyaay

4 Frente
Inmi

5 Cjo e
Yuu inmi

& Cela s
Yuu inmi

7 Pestafia
Yuu se

8 Nifia_del ojo.
Yuu spi

g9 Nariz _
Phit

10 Fosa nasal
Phi7 msoj

11 Cachete .
Ha7 |owa

'12 Boca
Ha1

Hablemos Kiliwa

ANATOMIA HUMANA
(ROSTRO)

5

13 Labia superlor

HaT natun kuyac

14 Labio inferior

Ha7 matun kuyac

Oreja .
Smakal

Oldo " _
Smakal msoj

Arrugas
Cholechool

Verrugas _
uu jak kojoli

Lengua _
H&7 paal

Diente iz
Yau kuchipi

Muesla
Yau tuconal

Colmillo _
Yau cuicuatum



Hablemes Kiliwa

ANATOMIA HUMANA
(CUERPO HUMANO)

Y Cabeze

2 Pelo
Tiy inmi

3 Cuellc
Chimi jak

4 Pacho s _
Shsmilil ; :
5 Espalda (superior)

Jlcueey FER

6 Espalda [media) v A
ipbk jak 4

7 Espalda (baja)

Ou jna 14 : \

B Brazo 18-

Schelmak ’
Cod '

Q
Sal jpal 17

10 Mano
Sal

11 Dedo .
Sal chipa

12 Una L
Sal jaau -

23 L

13 Estémago
Pala

14 Axilas
Selpaa

12 15 Omblige

Npi7
18 Nalga

gu pal
17 Pane

Yaat smii

18 Teasticulos
Yaat

19 Ano
Wako

20 Pierna
Miy l]a

21 Rodilla |
Miy pok

22 Pantorrilla
Miy ija

22 Plg
Miy



A- Boca
Hat

B- Paladar
Ha7 jonan

~ Garganta
Schemi?

D- Pulmdn
Chekinl pok

E- Corazén
Kotip

Hablemos Kiliwa

ANATOMIA HUMANA

{(APARATO DIGESTIVO)
A

F- Estomago
Pala

G- Higado
Leaps

H- Veszicufa

Fimaay guajl
|- Rifién

Sempap

J- Intesting
Pimaay guaju
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Hablemas Kiliwa

ANATOMIA HUMANA
(ESQUELETO HUMANG/MAAT JAK)

40

A- Calavera
Maat jak

B- Dienta / Musla

Yau Kuchipi / Yau tuconal

C- Quijada
H&7 juwa

D- Caostilla

Tukunsaau

E- Vértebra
ipok jak

=- Huaso
Jak



Hablemas Kiliwa

ANATOMIA BUMANA
1 (MANO/SAL)

6

1 Mano 7 & 8 Mehique {dade)

Sal Sal kusukuat
2 Dedo 9 Nudillo

Sal chipa Sal jak
3 Uha 10 Mufieca (coyuntura)

Sal jaau Sal kojonip / sal sechiibu
4 Pulgar (dedo) . 11 Covuntura (dedos)

Sal kutay Sal sechllbl / uwiT uwilu

12 Parte extema de la mano
Sal kolaan

5 Indice (dedo)
Sal keseneey

13 Parte intema de |la mano
Sal pi’ﬂ

8 Cordial (dedo)
Sal yalwa kuyuu

7 Anylar (dedo)
Sal ajcolap

“+1
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Mueve {u cabeza
Muevan su cabeza
Levanta tu cabeza
Levanten sus cabezas
Mueve tu mano
Muevan sus manos
Levanta tu mano
levanten sus manos
Muevs us brazos
Muevan sus brazoe
Abrg tus gjos

Abran sus qjos

Hablemos Kilrwa

Ni7 niT &

NiT nit et

Mi iyim kehijal

Mi lyim kebljal chaw
Mesalen miyiledll
Mesalen miyilkiyu
Mesdlen kebljal
Mesalen kebijal Chéw
Meseiméka mlyiledil
Mesalen miyilKiyu
Meyuum cojtaw

Meyuum cojtaw chaw

Clatra tus ofos
Clerren sus ojos |
Muewve tu ple
Muevan sus pies
Levanta U pie
Levanten sus pies
Abre la boca
Abtan la boca
Ciema la boca
Clerren la boca
Muava el clerpo

Muevan el cuerpo

Meyuum cusméat
Meyuum cujusmat chaw
MI miyvim miyllcdi

Mi miyim miyilkfyu

Ml mfylm kibijal

Mi miyim kibijal chdw
Pa7 qu&nhinap

P47 ank kobecap chaw
Pa? ank k_n]anai

P47 ank kojena] chaw

Yiillcguf?

Mi map pi yillguifyu
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FAUNA DOMESTICA

Pemo
Pera
Galo
Gata

Caballo

Yegua

Mula

Mulo

Vaca
Toro

Puerca

Chivo

Tthat
Tthat kekbo
Nmi?

Nmi? kekdo
Naytha?

Naythé&? kekéo

Naythal smakal tay
kKumesey
Nayth&? smakal
tay kekoo
Tukuipaay coTlooy
kekdo
Tukulpaay co7looy
kumeey

Jak

Jak kumeey
Mojuaa kekoo
Mojuaa

Tkuey kumeey

Hablemes Kiwa

Chiva
Gallo
Gallina
Guajolote
Pollito
Gavilandilo
Aguila
=)

Venado

Tkuey kekoo
Jmal kumeey
Jm#&! kekoo
kekuap tay
Jma? joséeu
JTmino
Tilpaayu
Nmil tay

Jak pilkuyac
JTpaal

Mbu pilkuyac -

MIti7
Pénjaau

Salkbpaay

Mojuaa pilkuyac

Zonllo Cuchincdu

Gato montés Nmi7 pllkuyac

Ardilla Jmaal
Juancito Nuwaay
Usbre Jilu
Consjo grande J7lau
(cola blanca)

Conejo Tpagu
(chamisaro)

Topo Selkaa

Rata (casera) Tmakal
Campamocha Ko]d7jo
Gavilén Pocuaalo
Rata canguro Tmakal
Ratén Tkéaan
Topo Seikéﬂ

Murcidlage Penuano



FAUNA SILVESTRE

Péjaro Tuwalo

Psjaro carpintero Colltlit

Péalaro Azul 1sd0l

Zenzontie Tinkiil

Calandrla Chmkaal

Verdin Tuwale iy
tanconaaut

Golondrina Tma? zsjaap

{ala puntiaguda)

Golondrina Penuéeto

Chuparroza TTmzok

Paloma silvestre Juwii taylo

(alas plntas)

Paioma silvestre Juwi? tkueeyp

(un solo color)

Paloma (doméstica) Juwi! tkuesyp

Correcaminos  Kekuap/telpi?

Garza (pato) Tuwalo ja? kupaat

Codorniz JmaT plikuyac

Perdiz JmaT miil

Chanste Za Tkaak

Cusrvo . Tkaak

Biho O]oo

Tecolote
Lechuza
Zopilote
Gavilén

Vipora (cascabel)
Vibora colorada
(cascabal)
Vibora prieta
(cascabel)
Culebra

Culebra prieta

- Culebra topera

Coralillo
Chimonera

Lagartija
chlca
negra
grande
larga
arenera

Rana

Ojoo suwaam
Sémpaapo
1sée
Pocuaalo
Uwil

UwiT kelkwal
Uwi? kuiileeg

Uwil Jullow
kurileeg

Uwi? juiflow
kufileeg

Uwi? yaay

Uwi7 milsjoweeto

Uwi? jullow
ko]ayuup

Spiln ku&lfiiricheen
Spiin kual
J1msiila

Kétoo!

Kwgaau

JTna Kkaagak

Rana toro
Sapo

Grillo
Chapuiin
Alacran
Homiga
Pinacate
Ciempids
Campamocha
Palomilla {polilla)
Geurapata
Piojo

Pulga

Mosca
Zancudo

Arafia (comidn)

Arafia patona
(doméstica)

Viuda negra
Tardntula

Pez

JTna kaak taylo
JIn& kazk taylo
JTna

Jaalkpaat

JIna

TTmsiln

Chipf

Jna tayio
KojéTjo

Pl

Tiat il

J7lpok

Owal I

ChiTn

Chuwaas

Uwi? Il _
UwiT Il miyilcoos

Uwi? 1| kuiieeg
NpfT Kijit
J&T tay tukuyac



Hablemos kiliwa

ANATOMIA DE UNA VACA

Jak
1 Cabeza 15 Pezufia
Tiy Mly |naw
2 Cuemno 1€ Canilla de la plerna
Kwa Miy pi jse
3 Frants, 17 Pecho
Mi fiylno Smill
4 Prominencia de la frente 18 Ubre
tajpaal Nimayu
5 Ojo 18 Cuera
Yuu Kwaal
& Pane bala del gjo 6 20 Cola
Yuu ha? kunhias Pel sat
7 Narlz | 21 Malga
Phi? u jnal
8 Pante baja de la boca 22 Cuarto
Hat [alaw ¥ uwil
9 Cachsata 23 Esggfnazn
Ha? jowa? ipok jak
10 Papada 24 Lomo | .
Chimi smijeel Yipok sif
11 Paleta llt-::da la piaza) 25 Costillas
kosaaw
12 Huasn de la ﬁalata 26 Cuello
Seel mak kojial Chimi jak
13 Pare superior de la pierna 27 Oreja
gee] mak jak makal
14 Coyuntura de la pierna 28 Wantra O panza
[ sechiibu 1paa

+7



FSTAS SON LAS

PLANTAS MAS g VUNES

ant®



PLANTAS

Alamo

Aliso

Encino blanco
Encino rojo

Encino (bellota dulcs)

SILVESTRES

Meltaay
Juiwakaan
Tkuap
Tkuap kwal
KaTil

Encino (bellota amarga) Atal

Pino pifionero
Pino eclerado
Pino pondarcsa
Salce

Meazqulte
Manzanita
Jojoba

Palo fiermo
Gobemadora
Lentisco

Palo verda
Huata
Taraiso

Ufia de gato
Tule

Chamiso colorado
Chamiso blanco
Chamiso cenizo
Chamlso vara prieta
Madrofic

F:alma

Palmilia
Batamote
Carrizo

Kueu

Jaal kekwal
Jaal

Ijaau

Ajaa

Jslil

JsiT
PelpAat
Tesilyu
Juwaal
Tesdau
1sfa
Nuwiiy
Ukak

186k
Semeel |peel
Tpau
Palayu
Teosi?

Ipaan fijmaan
Pifyu

MaTa
Tmuaalu
Jta?

Hablemas Kiliwa
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Maguey

Sotol

Junco

Cachardlla

Mazcal

Canutillo

Ocatlilo

Tabaco coyole
Islaya

Hierba santa
Rama de hechicaro
Rama de la vieja
Hierba dal manzo
Hierba del pasmo
Hiarba del venade
Hierbanis

Lengua de veca
Valeriana
Golondring
Toloache

Salvia

Romerilio

Fusique

Almohadz de liebra
Malén de coyote
Cola de 2orma
Hiadra

Siempre viva
Yarba colorada

Verdolaga

Tmaal

Jifwalu
J1kueegu
T7muu

Tmaal

Jpéep

Enaay

e miti?
Tkaay / Tkéy
Semeel jpeel
Semes| Kmay
Semeel kekdo
Paal

Kosllo kaaup
Uwi? piit
Jelpak

TKlis

Plljoou
Jéyaau
Nibukuu oujmaa
Pesil tay

1kaa
Séichioco
JTilu spok
Jmchaa
Penjac pisaa
Semeel pakumat
Wiin Jjché&?
Semeel kwal
Coolniaau



PARTES DE UN VEGETAL

Hablemas Kiliwa

PLANTAS DOMESTICAS

Arbol TaJak tay Manzano Tkma?
Tronco Ousmada Durazno Tkma?
Hisrbg Sameel Membrillo TkmaT
Palo Mpé Paral TkmaT
Hola Smak | Naranjo TkmaT
Corteza Yiaal E"ﬂ“ I::::
iguera
:; s il Platanara TkmaT
z Ousmaéa

e Pisly Gﬁ..lﬂhﬂzﬂ Jmtay

. Frijol Jpeep
Trementina T]pl'll Malz TW“
Semilla Yiit Sandia’ Jmtay yukuwé
Espina Ttat Meién Jmtay fiaay
Brote Pechlap Eresa Tkmat

Cebolla EJi
Frilol Jpeep
FHLJE:ES EIWESTH::. Cobada Npaay contati

; Avena Npaay cojechaamp
Pitaya Tpaal Trigo Npaay
Pifidn Thwéu
Ballota dulce Ko FRUTOS DOMESTICOS
BetcE amarge Adnl Manzana Tkma7 Melén Jmtay faay
Jojoba Jsf Durazno Tkma? Sandia Jmtay yukuwa
DAtil MaTa Pldtano Tkm&? Calabaza  Jmtay
Manzarita Jdsill Higo Tnpap Pera Tkma1
Cebollin EliT pilkuyak ' Mambrilio Tkma7 Limén Tkma1t
Quiote Alak Ciruela TkmaT Naranja, Tkma7
Baya de mezquite Ajda kuaan Uva Tkméa! Cebolla Sl
Fruto de huata 1saa paait



1 Hoja
Smak

2 Flor
Plyauup

3 Trementina
Tjpill

4 Tronco
Ousmaa

5 Corteza
Yiaal

Hablamas Kiliwa

ARBOL/ TAJAK TAY

2

& Hama
I7pa

7 Fruto
Paay

8 Semilia
Yiit

S Brote
Pechiap

10 Espina
Tiat

11 Raflz i
Ousmaa



Hablemos Xiliwa

PARTES DE UNA PLANTA DE MAIZ

(MATZ\TAT vuiT)

8 Jliote (antes ds salire barba)

1 Malz (planta) reclén nacida
Ak kupaayp

Talyilt kujip
2 Hoja grandecita .
Smak kusuelesuel 9 Espiga (salié la fior)

Cheel kusit

10 Mazorca (seca v sin desgranar)
Talylit jak al kuwa
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3 Planta antes de esplgar
Jak kuwa

11 Clete (malz desgranado)

4 Raiz de malz
Talyiit ousmaa
Talylit jak

12 Le salio el hongo

5 Tronco de malz
Talylit jak )
Sepooy sit
6 Hoja de maiz
13 Hoja del siote
Tatyiit jiaal

Talyiit smak

7 Elote tlemo
Talylit kojal
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LECCION




Hablemos Kiliwa

;Tlenes casa? La casa es de adobe
Miwa? minieTyu Iwal Tmaat meyaal
S[, tengo una casa :De gulén =5 esa casa?
Wal niely Uwa? am paa menee 10
4 Dénde estd tw casa? Esta casa as mia
Abel gua)(i miwal Mi iwa?
M| casa estd sn Arroyo de Leon Ahl estda mi case
lwa? chuwllo nemi? tay fa kwa IwaT at paal waf
JCémo ee tu casa? Ahf vivo en esa casa
Miwa? a7 tlyfTu Uwal paal iwaay
La casa es de ramas Blenvenido & ml casa
Uwa7 am semeel Mgaay 7maay metojaa
;Es grande tu casa? Estoy muy contento de que me visiten
Mudit tay ma lyaatdw Tmaay iwal mntojaa
S[, mi casa es grarkia 3 Cémo es la casa de Josa?
hwa? a? tay UwaT af tiyiTu José
Mi casa no es chica José no tiene casa
lwa? a? mudit mat Uwa? fileTy mat José



José s tiene cass

Uwa? AleTy José

La casa de Jdse esta en la loma
Wey nay natel wa waf

El tiens su casa junio al Arrcyo
Chuwllo uwa? to kuwa hiely

;Gémo es esa casa?
Uwat aT tiylTu

Esa casa no tiens ventanas
Uwa? saaw tay ei mat

;Por que no tiene ventanas?
Peyim saaw & mat &

Hablemos Kiliva

Parque los kiliwa no acosiumbran sus casas con ventanas
S7jlkomat waTchpaat si & kwat uwa7

[itsilo mgaay éi mat

,Es nusva esia casa?
Uwa? mi mygaay [aay 10

i
Si, es nueva

Aha, mgaay jaay

53

No, no &5 nuava

Kuyaay to

Esta casa o8 viaja

Uwa? mi pafTtay

Esta casa no es vieja
Uwa? mi kwat paftay i mat

La casa s nueva
Uwa? mgaay jaay

.De qué color es aguella casa?
Kwal cmesapo wal

Aquella casa &s rojfa
UwaT niaat kobafiat Tkwal

MNuestra casa ss grands
Iwa7 at tay

La casa de ustedes es grande
Paimaa miwai at fay

La casa de ellos es grande
Nipaa wa? chaw tay
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Hablemas Kiliwa

Esta es ml casa
Mf mi twal wil

Bienvenidos a2 ml casa
Mgaay fiaap on tuja

Mi casa tiene piso de madera
Iwa7 tebech&lu Ipa? flely

El techo es de cemanio

Piljiu um Tmaat meyaal

Tiene cuatro ventanas

Tesau tayio mnak éi

Y dos puertas
WaTlchpat Juwak

Las paredas son alas
Uwal jnaa null jagu

Hay dos camas (recémaras)
Tpautay tay juwak

7

Una cocina
Tamaa u? msfy

Y un comedor
Tamaa taylo msig

Tiene un sanitario
Juwak tayio fileTy

Y un bafto
Ja7 jna taylo filely

También tiene un porche (sala)
WaTlchpat flely

Y un jardfn
Teblyau pal tayio Alely

El patio es grands
Walchpat tay matom



LECCION 13

FSTA ES LA COCINA

Mi Mi TAMAA ©J0JuT
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Hablemas Kiliwa

;Qué hay en la coclna?
Tkwit eleil wa? a

Ahl estd la mesa
Paal tamaa tay( tiak

Jiéntate an la silla
Uwal u? tall kuwéa

Mo ta sientes en |a banca

Uwa? u? tay kuchibil kuwa

No tengo estufa 4
Awil chio el mat jaishma

Tengo un calentdn )
Timiu chaw [aishma mchi!

Préndele fuego
Alauu chi

Lava los trastes
Jskwin kese]il

La olla esta sucia
Jskaa at p7il

59

El sartén tiene comida
Jskwin tamaa nlely

Lava ese plato
Jskwin paa kessjil

Fasame el cuchillo
Naichigoon kubajok

Come con cuchara
Tamaa tayum tkmaa

También con tensdor
Tesaa tayum tkmaa

Llena la taza con café

Ja7 kunleeg jskwin chimee coy

Dame un vEs0 con agua
Jal ﬁa’lkuwiifskwfn chimeet moy

Ese frasco tiene miel
Jskwin paat meyauyeey

Dame sl salero

Kwly wa? ju haTkuwl
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I A COMIDA
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Tengo hambre
Tajaam spi?
Cuisro comer
Tamaa unley
Hay comida?
Tamaa tl w7
No, no hay comida
Tamaa mat
Hay mucha comida
Tamaa sifwa Tmaay
Hay poca comida

Tamaa teit "'a‘l'l'l-'lalll.'r
Dame da comer

Tamaa fakukuwi!
¢Qué quleres comer?

Tkwit tamaa semifu
Quierc comey came de res

Jak ojaa sif maa semf
CQuiero comear pollo

JmaT maa semé&]
Tengo mucha hambrs

Tajaam spfl Tmaay
iTanamﬂﬂ hambre

Tajaam spf! tu

Hablemos Kiliwa

Tenemos mucha hambre

Tajaam spi? tu Tmaay
El tiena hambre

Nipaa tajaam pfi
Elles tlenan hambre

Nipaa tajaam pf tu
¢ Tienes hambra?

Tajaam spi7 ju
,Tienen hambra?

Tajaam pfl tu u!
LQuieres comer?

Tamamaa smf? !
:Quiaren comer?

Paa tamaa sef
Mo gqulero comer

~ Tamaa ufiley mat

Ne quersmos comer

Tamaa ufileyu mat
APor gqué no guleres comer?

Peyim tamamaa mat me?

& Por gqué no quleren comar?

Peyim tamaat mat e7
No tengo hambre
Tajaam spiT mat

él

No tenemos hambre
Tajaam spf tu mat
Ellos no tienen hambre
Nipaa tajaam pf tu
LY¥a esta la comida?
Tamaat kuyu? uf
4 Ddnde hay comida?
Abel iamaa ti uf
LDoénde estd Ja comida?
Tamaat abel guajl?
Ve a traer de comer
Tamaan klyG kam
Vamos por la comida
Tajaa tamaa miyeT wi
Vayan por la comida
Tamaan kiyéT wi
kutajaam
Hazme ia comida
Tamaa colit '
Ven a comer
Kiyé? tucumumaa
Vengan a comer
Tamaan kuyum kucuma
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Tengo ganas de tomar café ;

JaT kufileeg chese mi Tma
Quiero café

Ja7 kunieeg uniey
jDonde hay café?

Ja7 kuiieeg abel yuu
No hay cafe

JaT kufileeq mat
iPor gué no hay café?

Plyim ja7 kufleeg umaatd?
Parque no he ide a traerlo

7awilyuu ajaa mat
Porque no lo he comprado

Tawlyuu mat
cHay caié?

- Ja7 kunieeg ti 07

Sl hay cafe

Ahd, JaT kufileeg ti 47
iQuieras café?

J&7 kunieeg munefyu
Sl quiero café

Aha [&7 Kunieeg uniey
No guiero café

Jal kufileeg unley mat
Qulerc café callante

JaT kuiieeg kmegaau unhiey
iYa esta el cafél

Ja1 kuiileeg u ku yuu
sDonde esta al café?

JaT kuhnieeg abel yuu
jAqul esta el cafel

Jal kuiiieeg miil pi yuu
Vamos a lomar café

Ja7 kunleeg ucheet?
No me gusta sl caté

J&T kunieeg u mgaay mat

Hablemos Xilawa

6%

Si me gusta el caié

Aha [a7 kufileeg u mgaay
Ven a tomar café -

Keyeet ja7 kuifieeg kuvichit
Me gusta el café con leche

Ja7 kuiiieeg [ak nimayu wigapeché mgaay ip7
Este es mi calé :

Mi mi mgaay ip? ja7 kunileeg mi7
Haz al café, José

Jal kufieeg ojoy
¢Quferes tomar café?

JaTl kufieeg u meche? sumifo
No qulero café, quiero [eche

JaT kufileeg ufiley mat, jak nimayu ufiley
Vengan a tomar café

Keteyeet jal kufleeg kuu cheet
No queremos café, queremos leche

JaT kufleeg ufdleyu mat, jak nimayu ufileyu
El café astd muy dulce

Ja7 kunleeg maakan Tmaay
El café quedd muy amargo

JaT kuiieeg jaa Tmaay
El café quadd muy cargado

JaT kufiieeg umi uwil Tmaay
El café quedé muy aguadoe

JaT kuhieeg umiti jaa ni Tmaay
Te quadé muy bien el café

J&T kuiiileeg umitl mgaay a mgaay
Queremos €l café caliente

Jal kuiiieeg kmegaau ufileyu
Dame cafe, ahora

JaT kufileeg Ra’kuwi pzap
Toma café

JaT kuiieeg kichi?



LECCION | 6

| OS NUMEROS




Lno
Msig

Das
Juwak

Tres
JmiTk

Cuatro
Mnak

Cingo
Salchipam

Sels
Msigl paayb

Siete
Juwakl paayb

Ocho .
JmiTkl paayb

Mueve
Msigl tmat

Diez
Chipam msig

Once
Chipam mslg, msig
tmaljaa

Doca
Chipam msig,
juwak tmaljaa

Trace'
Chlpam msig, [miTk
tmaljaa

Hablemaos Kiliwa

Catorce
Chipam mslg,
mnak tmaljaa

Quince
Chipam mslg,
salchipam tmaljaa

Pieciseis
Chipam msig, msigl
paayb tmaljaa

" Ghioam mag, jowai
pam mslg, juwa
paayb tmaligi

" Chipam mslg, jmirkd
m mslg, jm
pﬂnl;g tmaliga ’

Digcinuave
Chipam msig, msigl
tmat tmaljaa

Velnta
Chipam juwak

Veintiuno
Chllpam juwalk,
mslg tmaljaa

Vaintidos
Chipam |uwak,
juwak tmaljaa

Veintitrés
Chipam |uwak,
jmiTk tmaljaa

Velnticuatro
Chipam juwak,
mnak tmaljaa

Veinticinco
Chipam juwal,
salchipam tmaljaa

T
m Juwak, ms
p»aar;'?: tmallaa .

‘f%ntli'?[slata —_
pam juw
juwakl paayb tmaljaa

Veintiocho

Chipam juwak, |miTkl
paayb tmaljaa

Velntinusve
Chilpam juwak,
msigl tmat tmaljaa

Treinta
Chipam |mlTk

Treinta ¥ uno 4
Chipam jmi’k, msig
tmaljaa

Treinta v dos
Chipam jmiTk,
Juwak tmaljaa

Treinta y tras
Chipam jmitk, jmi7k
tmaljaa

Treinta y cuatro

Chipam |mik,
mnak tmaljaa

£3

Treinta y cinco _
Chipam jmiTk,
salchipam tmaljaa

Treinta y seis
Chipam |mi7k, msigl
paayb tmaljaa

Tralnta y siete
Chipam jmiTk, juwakl
paayb tmaljaa

Treinta y ocho
Chipam [m:‘rkft
jmiikl paayb tmaljaa

Treinta y nusve :
Chipam jmiTk, msigl
tmaljaa

Cuarenta
Chlpam mnak

Cuarenta ¥ uno
Chipam mnak, msig
tmaijaa

Cuarenta y dos
Chipam mnak,
Juwak tmaljaa

Cuarenta y tres
Chipam mnak, jmiTk
tmaljaa

Cuarenta y cuatro
Chipam mnak,
mnak tmaljaa

Cuarenta y cinco
Chipam mnak,
galchipam tmaljaa



Cuarenta ¥ seis
Chipam mnak, mslgl
paayb tmaljaa

Cuarenta y siele
Chipam mnak, juwakl
paayb imaljaa

Cuarenta y oche

Chipam mnak, jmi7kl
paayh tmallaa

Cuarenta y nueve )
Chipam mnak, msigl
tmat tmaljaa

Cincuenta

Chipam msigu
cuniujot salchipam

Cincuenta vy uno
Chipam msigu
cuniujot salchipam,
msig tmaljaa

Cincuenta v dos
Chipam msigu
cuniujot salchipam,
Juwak itmaljaa

Clncuenta y tres
Chipam alg;{l
cunivjot salchipam,
jmﬂk tmaljaa

Gincuenta y cualro
Chipam mslgu
cuniujot salchipam,
mnak tmaljaa

Cincuania y cinco
Chipam mslgu
cun u{ut salchlram.
salchipam tma

Hablemos Kiliwa

Cincuenia y 58I
Chi msigu
uunlujut salchipam,
mslgl paayb tmaljaa

Clncuenta y sizte .
Chlipam msigu
cunlant ealchipam,
juwakl paayb tmaljaa

Cincuenta y ocho
Chilz msigu
cuniujot salchipam,
|miikl paaybh tmaljaa

Cincuenta y nueve
Chipam msigu
cuniujot salchipam,
msigl tmat tmaljaa

Sesenta
Chlﬁmm msigu
cuniujot mﬁlgl paayb

Sesanta y unn
Chlpa msi
r.:unlu]ut mslgl paa
msig tmaljaa

Sesenta y dos
Chipam msigu
cuniujot msigl paayb,
juwak tmaljaa

Sesenta y mm
Chipam mesigu
cumulnl msigl paayb,
jmiTk ‘.tma[]aa

Sesenta ¥ cuﬁn‘n
Chipam msigu
cuniujot msigl paayb,
mnak tmallaa

64

Sesania y cingd
Chipam melgu
cun uiat msigl

?B:‘flﬂﬂ gsalchipam

Sesenia y seis
Chipam mslgu
cuniujot msigl

Pﬁﬂ?ﬁgh mslgl paayb

Sezenia y siete
Chipam msigu
cuniujot msuil
[: E'rh'; Juwakl paayb
ma

Sesenta y ocho
Chi m mmf]
= 1t)) ]r.:ﬂ mslgl

Pmu]vlh [miTkl paayb

Sesenla v nusve
Chipam msigu
::umu]nt mslgl

F -—3 ‘mslgl tmat
n

Selenla
Chipam mslgu
cuniujot juwakl
paayb

Setenta y ung
Chipam msi
cuniujot juwa I paayh,
msig tmaljaa

Eetenta y dos
lpam msigu
::un:u ot juwak] paayh,
juwak tmaljaa

Salenia ¥ tres
Chipam msi:f
cunlu]ut juwakl paayb,
jmi’k tmaljaa

Setanta y cuatro
Chipam msigu
cuniujot juwaki paayb,
mnak tmaljaa

Salenta y sais
Ghl][:mm msigu
cun jnt juwakl

b, msigl paayb
ma jaa

Satenta y siele
Chipam masigu
cuniujot juwakl

ﬁﬁ“]’h juwakl paayb

Setenta y ocho
Chipam msligu
cuniujot juwak]

I:mmﬂh |miTkl paayb

Setenta ¥ nueve
Chl]inam mslgu
cun ujot j wak]

rm l’ | tmat
allaa

Ochenta )
Chipam msigu
cuniujot jmitkl paayb

Ochenta ¥ uno
Chlpam mslgu
cuniujot ymi

paayb,
msig tmaljaa



Ochenta vy dos
Chipam msligu
cuniujot jmiTkl paayb,

juwak tmaljaa

Ccheanta v tres
GhIFam ms ﬂiu
cunlujot Im paayb,
|miTk tmaljaa

Cchanta v cuatro
Chlpam msligu
cuniujot | | paayb,
mnak tmaljaa

Ochenta y cinco
Chipam ms
cuniujot |m I

aayb, ﬂalnhlpam
allaa

Ochenta y seis
Chipam msigu
cuniufot Jmitkl

E“ﬂrh melgl paayb

Qcheanta y slele
Ghi?ﬂ.l‘l‘l msi u
cuniuvjot jm

m:}'h Juwakl paayh

Cchanta y ocho
Chipam msigu
cunlujot jmi kl

Pm Yh jmiTkl paayb

Ochenta y nueve
Chipam mslqu
l:unlujnr't joniikl

F “‘aa msigl tmat

Mablemos Kifiwa

Noventa
Chl}lanm mst.g
cuniujot msigl tmat

Noventa v uno
Chipam malig
cuniujot msigl tmat,
msig tmaljaa

MNoventa v dos

Ghi;lmm mﬂllg
cuniujot msigl tmat,
juwak tmaljaa

Moventa y tres
Chipam msi u
cuniujot msigl tmat,
|miTk tmallaa

MNoventa ¥ cuatro
Chipam mslig
cuniujot mslgl tmat,
mnak tmaljaa

Noventa y ¢inco
Chipam ms]lgu
cunlujot msigl tmat,
salchipam tmaljaa

MNoventa y seis
Chipam msi?
cunlu]ﬂt ms ?I tmat,
msigl paayb tmalljaa

Novenia y siale
Ghn m msi?
t‘.-'l..ll"l ujot ms Ql tmat,
juwakl paayb imaljaa

MNoventa y ocho

Chipam I'ﬂﬁlsf

cun ]n‘t ms %I tmat,
maljaa

Nwenta ¥ nueve

curiojot meldl tmat,

ms[gl tmat tmallaa

Cian

Chi?am msigu
cunlujot chipam
msig

Doscientos
Chipam msigu
cuniujot chipam
Juwak

Tresclentos
Chipam msigu
cuniujot chipam
JmiTK

Cuatrocientos
Chipam msig
eunllau]ut chlpam
mnak

Cuinientos

Ghl;i'vam msigu
cunlujot chipam
su]::h:pam

Salsclantos
Chl pam ms[_gu

cuniujot msigl paayb

Sateclentos
Ghi am mslgu
niujot juwakl
pnayb

Qchggientos
Chipam msigu
cuniujot jmiikl
paayb

67

Novecientos
Ehl?am mle
cuniujot mslgl tmat

il
Chipam msigu cuet
et msig

Dos Mil
Chipam msigu cuet
et juwak

Tres Mil
Chipam msigu cuet
et milk

Cuatro Mil
Chilpam msigu cuet
el mnak

Cinco MI|
Chipam mslgu cuet
et salchipam

Seis Mil
Chipam mslgu cuet
et msigl paayp

Slete Mil
Chipam ms'igu cuet
et juwakl paayp

Dﬂéﬁ Rl i
i msigu cue
et jl:l':ﬂkl pagyp

Nueve Mil
Chipam msigu cuet
et msigl tmat

Diez Mil
Ghlpam msigu cuet
et chipam msig



[ ST0OS SONLOS COLORES

Mi Mi JAAY POJUETT




Habklemas Kiliwa

sDe qué color as? Los zapatos son negros
_“‘Imil soow Jeflaw fileay

M| casa es roja Tu camisa es verds

IwaTl at Tkwal Jicheen et Tmssow
Aquel carro es azul ' . El clelo se puso gris

Uwa? kosejin fiaat kwafiat Tmllscow Tmaayt 7pooy
Ese pdjaro es amarillo Tengo los ojos calés

Tuwélo mi kwiseey lyuut nefjell guellieem
Yo tengo flores blancas . Mis pantalonas son anaranjados

Naap teblyauup Tmzaap eTfley M7jabel kwiseeyp

También tengo floras rosas
Tebiyauup ét Tkwal efiley

69



|_OS DIAS, LOS MESES




Hablemos Kiliwa

ARk imng

JQué dia es hoy?
Ti'lchat Juwaku

Hoy es lunes
Pzap tlichat msigu

Este dia es lunas
Pzap tiichat msigu

gcu&n&u te vas?
Ta? win

Me voy el domingo
Owal pajuum paa

Me iré hasta el siguiente mes
Tpeluat jatlal kekuaplaam

LCuéndo vas a venir?
Mat Juwak, jaflal Juwak

Vengo el sabado
Ti'chat msigl paaybu
Tpeluat

Vendré en dos meses
Tpeluat konlfu &Tma
jaflaT juwak

2Cuéndo regresasta?
JTcheoom

Regresé el miércoles
Tpeluat tifchat jmiTku



'
| OS PUNTOS CARDINALES
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LECCION 20

(lsO DE LOS
PRONOMBRES




i Cué es?
Tkwit tetoo

Este es un perro
Tthat tetoo met

Ese es un arbol
Semeel jak tay

Aquél es un cermo
Uweey fiak

Esta @3 mi casa
Mi mi iwa?

Esa ez mi silla
ME mi uwaTu tay

Aguélla es mi silla

Na kuafid uwalu tay le wif

LQulén es?
TmTaa to

Ese as un hombre
Kumey se? tomet

Mablemos Kiliwa

PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS

~ Agquél es mi abuslc

Nak pauu wil

Esta es mi hemana
MI mi njomaan

Esa es una mujer
E mi kekoo

Aquéila es mi mam4
Na nab efhioo wil

JQué son?
1kwit tetoo

Estos son melones
Mi mi jmtay fiaay

Es0s son Cerros

Nipaa uweey it

Aquéllos son érboles

Nak koyiufieo pa tajak tay

Eslas son manzanas

Mi mi tkma?

7+

Esas son casas
Nipaa uwa? tok

Aguélias son flores

N pateoyaau té&

,g,{}u-iénas son?
1m7aa chaw 16

Estos son mis harmanos

Mi mi fijomaan wil

Esos son mis primos
Mi mi fiab jaayt chaw

Aquellos son mis tias

Néka tatal t6

Estes son mis fizs
Nab peey to

Aquéllas son mis abuelas

Nab chaw 7Tkauu wl



;D8 quign es?
"mlaa o7 tb

L2z casa es mia
Uwa? am pafiaa fAle]

La casa es fuya
Uwal am paa mifie?

La casa es suya :
Uwal am paa mihe? wil

Las casas son nuastras
Uwa? am paa fiie?

LDe quign son?
TmTaa chaw to

Las casas son mias
Uwal chaw um pafaa e7 to

4Cién fue?
TmTaa file?

Yo ful
Naap abet

Yo no fui :
Naap mat

T fuiste
"Malap mefie?

Tu no fulste
MaTap mefie? mat

Hable MmO Kiliwa

PRONOMBRES POSESIVOS

Las casas son tuyas
Uwa? am pamaa mife?

Las casas son suyas
Uwal am pamaa mine? wi

Las casas son nuestras
Uwal am pamaa fie?

iDe quién as?
Paa TmTaa nle7 td

El perro 83 mio

7that om pafiaa fle7

El perro as tuyo
Tthat om pamaa mifie7

El perro es suyo
Tthat om paa mifie? wil

PRONOMBRES PERSONALES

El fue
Nipaa file7

El no_fue
Nipaa nie7 mat

+CQuiénes fueron?
Tm7aa chaw nfie?

Nosotros fuimos
Pafaap abet fie?

MNosotros no fulmos
Pafiaap abet fie7 mat

77

El perro es nuestro
Tthat om paa nie7 wi?

&De quien son?
TmTaa chaw to

Los pamos son mios
that om pafiaa fiie? wit

Los perros son tuyos
7that om paa mife? wi7

Los parros son suyos
Tthat om mine? t6

Las perros son nuesiros
Tthat om paa paa fAieT wi?

lIstedes fuaron
Pamaa mefieTt

Ustedes no fueron
Pamaa menieTt mat

Eilocs fueron
Nipaa file7t

Elles no fueron
Nipaa nie7t mat



LECCION 2

 OBRJETOS




Hablemas Kiliwa

LQué a5 esto?
Mi mi kuiteto

Esa &5 una pluma

Mi mi tajpa’ afayu

Esta s un camo

Mi mi owa? kusljin £8A, £ e howa

Mi mi tepiiu

Esta es una fotografia

Mi mi paj alay( LQué es aquél o aquello?

Nid kufteto

Esta as una lémpara

Mi mi alawiyawi Agquél es un camion

Nid owa? kusijin tayio

(Que as eso? Aguél es un cuchillo
Pat kuiteto
kuitet Nia nalchigou
" Eso es un léplz

Mi mi tajpa’ afayu

P



LECCION 23

- sTADOS
DE ANIMO



Hablemos Kiliwa

| T e B A LR
T ey
4

s
o

& Qué tienes?
Thwit miTeyu

Tengo mucho dolor

Egaap pa Tmaay

Me dusle la cabeza
Tiy igta? egaap

Tengo verglenza
Jmes sesyp

Estoy llorando
Jmee mkua

&Que te pasa?
Tkwit tetime

Estoy muy shojado
lyaay waa Tmaay

Tengo verglienza {apanado)
Eil pajatu Tmaay

Estoy triste
lyaay tuilooy

Me da risa
Tchlin Tmaay

;Cdmo te siantas?
Mi maa pifil pl Mu

Me siento contanta
lyaataw im Tmaay

i

Estoy aburrido
Aja] ajchiaa] Tmaay

LComo eres?
Ma7 pemeyim Tmjaay

Soy ﬁuy enamorade i
aap kekoo skwin Tmaay

Soy muy alegre
lyaataw im 7Tmaay

Cdlo a tedos
Kosplil paj ajchiaa] Tmaay



LECCION 23

ANTONIMOS

INNTTPULU]

e




Dia
Moche

Frio
Caliante

Grande
Pequaiio

Blanco
Megro

Fuerte
Dbl
Pasado
Liviano

Corto

Bueno
Malo

Efilaay
Teoy

Jschialak
Mgaau

Tay
Mudit

Kuiteey
JaTon

Nay naap
JT7chool

STaay
Kufchay

Tmsaap
Nieeg

Yuwillp
Yuwillp &l mat

Mechaa Tmaay
Kuijaas Tmaay

Tkiss
Nmoo]

Mgaay
Uflooy

HMablemos Kiliwa

Claro
Oscuro

Viejo

Joven

Temprano

Tarde

Vivo
Muerto

Abierto
Carrado

Pobre
Rico

Encjado
Calmado
Limpio
Sudic
Todao
MNada
Triste
Alegre

JuTsawi
Teey nlp

PaT taylo

Kotechaaw

Efilaay wajaayu

Efiaay cuteey

YipaTay
Tpi

Cat
Jnaaf

Cuinip
Ipaa cuchigoup

YaaywaT
WiqueT

Juusalwi
Jpiil

Kospiil
Mat 'Tmnaay_

Yaayt uTicoy
laataw @7 .

81

Jumto
Darecho
Chueco
Comendo
Parado
Delgado

Aniba
Abgo

Mucho

Répido
Lento

Agua

Tiemra

Clelo

i
No

Mijsiip .

- Pauha_‘fau

ChpeTip
Scueeup

S7iin
Ulu

Ttauup
Mudit

1nétlaan

Tmaatu

UTlooy mato
Teelt

Nam Im 7maay
Nay im Tmaay

JaT

Alau

Tmaat
Maly

Ah#
Mat



LECCION 24

| ISTA DE LOS VERBOS
MAS COMUNES




Domir
Hablar
Pararse
Acostlarse
Liorar
Cantar
Reir
Platicar
Enojar
Vanir
Tocar
Agarrar
Enamorar
Cuidar
Ofr

Beber
Mirar
Contar
Buscar
Orinar (mujer)
Matar
Comer
Brincar
FPegar
(asar
Cerrar
Abrir
Luchar (pelear)
Sentar
Teminal
Toser
Fumar

Smaa
Ha? maal
Uiu

Pas
Jmee -
Titechaja’ly
Chiin
Maal halp tay
YaaywaT
Jaa

1piT

lyuu
Secué
Mscuaay
Kuee
Chee
Saaw
Tetseebo
Mat ka?
Pamaay / siTtaa
Ehoo
STjiin
Jawi ef
Mojua
Pa]kaay
JTnaj
Tkaap
Enoop
Jowaa
Mat olt
JoTjo
Chuu

Hablemos Kiliwa

Morder Chia?
Baiiar JaT jna
Juntar Mjsig
Parar Uchele
Raobar Jcheet
Querer Ufiley
Dar Juwee
Mirar Saaw
Orinar (hombre) Pamaay
Moler Jaa
Tentar Tneel
Sacar I1pat
Aburrir - Yait eljama -
Hechizar - Mat iyuu
Mover ¥ill jool
Bajar Pichaan
Crecer Jiwino
Regresar Pelwat
Vigilar TmskKuay
Machacar Efa’
Ballar Yima?
Acariciar Nu! waay
Encimar Jchilgu
Guardar Eyuu pai

Temblar {cuerpa) Ttnaat jaljalgue
Temblar {tierra}) Tmaat jagui

Arnarnantar U7 piin
Abandonar Chiague
Poner ElpaT
Acabar Mat oit
Abortar Staaw pi
Levantar Piyuu tip

83

Pelear

Equivocar

Trabajar
Contar

Vender
Multar
Montar
Andar

Abofetear

Chocar
Gasar

" .. Cazar

Faltar
Pensar
Tirar
Empujar
Cambiar
Poder
Galopar
Trotar
Caer
Unir
Hacsr
Arrastrar
Jalar
Trepar
Fintar
Dibujar
Suknr
Fatirar
Sentar

Llegar

Efoop

 Jal -pechéa

Tlichat
Tetsesbo
Wa wa et
Juwee

Ju? Kueey
Nat kuwaa
ATau

Ha? jowa 7laj
Ena’l

Chu? walp
JTkwigu
UTmm

Elti7 paatu
Cha’qui
UlchTin
Jitgui
Tpuu
Kekuop kuacjon
Jal Jaalgue
JTpaam
Megsip
Nieet
Toju? nieet
Alinaat

- Chel eq

JaTay

JaTay

Chel eq
Me{! piyoom
Jowaa

Ujaa



LECCION 25

- CONJUGANDO
VERBOS



COMER
Tamaa
PRESENTE
Yo como Naap tamaa
TO comes Ma7p tamamaa
El come Nipaa tamaat
Nos. comemos  Painabt tamaat
Ellos comen = Nipaa tamaat
PASADO
Yo coml Naap tamaa
Tu comlste MaTp tamamaa
El comid Nipaa tamaa

Nosotros comimos Eaﬁaht tamaat
Ellos comleron  Nipaa tamaat

FUTURO

Yo comeré Naap tamaa
cufiio? so?

TU comeras Maip tamamaa
cufilo? sof

El comara Nipaa tamamaat
cunio? sof

MNos. comeramos Panabt tamamaat
cuhle? sol

Eilos Comeran  Nlpaa tamamaat
cunle? so7

Hablemas Kiliwe

DORMIR
Shnada
PRESENTE
Yo duarmo Naap smaa
Tu duermes MaTp mes smaa
El dusrme Nipaa smaa

Pafiabt smaat
Nipaa smaat

Nos, dormimaos
Ellos dusmmen

PASADO
Yo dormi Naap smaa
Td dormiste Malp mes smaa
El durmis Nipaa smas

Nos, dormimes Panabt smaat
Ellos durmieron Nipaa smaat

FUTURDO

Yo dormiré Naap smasa
cun 507

Tt dormirés Malp mes smaa
cunlo? so7

El domniré Nipas smaa
cufilo? so7

Nos. dormiremos Pafiabt smaat
cunio? so?

Ellos dormirin ~ Nipaa smaat
cuiiio? sof

85

HABLAR. -
Hal maal
PRESENTE

Yo hablo Naap paja maal

TG hablas Maip ame maal

El habla Nipaa taham maal

Nos. hablamos Parfiabt paja maal

chaw

Ellos hablan  Nipaa taham maal
chaw
PASADO
Yo habié Naap paJa maal
Ti hablaste Ma’p ame maal
El hablé Nipaa taham maal
Nos. hablamos Pafabt paja maal
chaw
Ellos hablaron  Nipaa taham maal
chaw
FUTURO
Yo hablaré Naap pajid maal
507
TG hablards Malp ame maal
cunio? sof
El hablara Nipaa taham maal

chaw cufilo7 soT

Nos. hablaremos Pafabt paja maal
chaw cunio? so?

Nipaa taham maal
chaw cun‘io? so7

Elios hablaran



LECCION 26

DANDO ORDENES




Ven

KiyeTe

Ve todos '
ngﬁ!nukuspﬁl Kkitiyele

Tienta
K7neel

Tienten todos
Kospfil kTneal chaw

Mnl:uspﬂl keyeew]

Endjata .
Keyaaywa?

Endjense todos .
Kospill keyaaywa? 1o

Cuida S
Mskuaa'f

Culden todos
Kospi7l mskuaayu
| -]
Mkuee

Qigan todos
Mokospill mkueep

Babe
Chee

Hablemos Kiliwa

Beban todos
Mokospi?l kcheet

Mira ;
Saaw

Miren todos
MokospiTl ksaawy

Cuenta
Tetseebo

Cuenten todos _
Kospill ketetseebo chéaw

Busca
Mat ka7

Busquen todos
Kospill kmat ka? chaw

Come
Tkmaa

Coman todos
Tkumumaat

Duerme
Uwsmaat

Duarman todes i
Kuwsmaat mokospiTl

Habla
Ka7k maal

Hablen todos.
Kalk maal nhﬁw

a7

Parata
KuTum

Pérense todos |
aTewl

Acudstate ;
Kub upaat

Acuéstense todos
Kospi7l kub upaat

Llora
Tmes

Uocren tul:lup
Kospi7l k7meet

Canta
Titechajaly

Canten todos

Kospi?l THechaja’y chaw
Ris

Kecheen

Rian todos
Mokospi!l kecheen

Platica

MaaljaTp kbetay
Flatiquan todos

:kuap I maalia’p kbetay

Endlate
KeyaaywaT



Engjense fodos

Kospi?l keyaaywal -t:':

Crina, {hombre)
Pamaay

Orinen todos

Kospi?l kpamaay chaw

Matalo
KefeT

Métenlo todos _
Kospi?l ket chaw

Corme .
- Sjilin

Corran todos
Kospf?l kstjlin

Brinca

Jawi _ke’i

Brinquen todos )
Mokospill jawi keft

Pégale
Komkwa

Paguenle todos
Komikua chaw

Pazals
Kbjijaay

Pisen(s todos
Kospi7l Kkbjljaay

Hablemos Kiliwa:

Clama
J7naj

Ciarran todos

Kospfil kjTnaf

Abre
Kekaap

Abran todos
Kospi7l kekaap

Lucha
Kgf‘r' fiet saaw

Luchien todos
Kelnet ksaawi

Signtate
Kuwaa

Sténtense todos
Kuwaat

Termina
Maato

Terminan todos i
Mokospiil maatquio

Tose
JoTio

Tosan todos
Kospi?l kjojo chaw

Fuma

KechaTwl

84

Fumen todos :
Kospill kechelwi

Muerds
Kechia?

Muardan totos

Kospi?l kechla? chaw

Bénate 5
Ja? kna

Bafiense {odos
Kospifl ja7 knayu

Jontate
Kmisig

..

Jantense todos "
Kospfiil kmjsig

Pasa
Pajkaay

Pasen todos
Kospi?l kjkaay

Roba
Jeheet

Roben todos
Kospfil Jcheeto

Come tortillas N
Meyaal kmaa

Coman tortillas
Meyaal kmaat



Tienta la lumbre
ATaun kneel

Tientan la lumbre
ATaun kneel chaw

Agarra el conejo
Tpagun kiyuu

Agarren los congjos
Tpagun kﬁmewl
Cuida la vaca
Jak an kscuaay

Cuiden las vacas
ak an mkscuaay

Bebe agua
JaT kchee
Baban agua
Aja’ kchee

Mira la lluvia
Kuly Im saaw

Miran [a lluvia
Kuly im ksaawl

Busca al chivo
Tkuey mat ka?

Busquen los chivos
qﬂmay mat kal chaw

Mata al ls6n
Nemi? tay in Kifi7

Hablemos Kiliwa

Maten al ladn
Nem(7 tay in keficot

Cierra la puerta
Waichpat an jinaj

Ciemen [as puerias
Walchpat an [ina] chaw

Abra Ila’?ueda
Walchpat an keTkaap

Abran las puertas
Walchpat an keTkaap
c

José, siéntate 2
Kuwaa José

Termina da comer )
Tamamaa mat kolt

Terminen de comer
Tamaa mat kiyu

Fuma tabaco
| iTp kbicheewi

Fumen tabaco
lJi7p kblcheewl

Dame comida
Tamaa naTkuwi

Ciero comida
Tamaa ufileey

Dame agua
JaT naTkuwi

a9

Qulero agua
Ja1 Urilesy

Dame tequila

Jal koja nalkuwi

Dame pan
Meyaal flaTkuwi

Damea tabaco i
IjiiTp natkuwi

Dame cerveza
Nepaay contati cha?
naTkuwi

Dama vino
Ufu cha? ﬁa‘lk_uwi

Dame un abrazo
Rkl jow / Nafkul chin

Dale agua
JaT kuwi

Dale comida
Tamaa Kuwi

Dales comida
Tamaa kukuwi

Dales pan
hfnynal kuwi



| EECION 2 7

&

LADONDE VAMOS ¢




Hablemos Kiliwa

Abel tajaa
Nosotros vamos a mi casa Naap lwa? fiakl tajaam

LAdénde vamos?

Nosotros vamos a su casa Pafiaap miwa? nak ajaa

Nosotros vamos a tu casa  Pafiaap miwa? akl ejaa

Abel paa
Naap iwa? Nak paa
Naap miwa? Nak ajaa
Naap miwa? fiak ajaa

JAo6nde vas?
Yo voy & mi casa
Yo voy a sl casa

Yo voy a tu casa

Abel mit ajaa
Paat iwa7 hak ajaa
FPaat miwa? fiask ajaa

LAdénde van?
Ellos van a ml casa
Eilcs van a su casa

Ellos van a tu casa Paat miwa? nak ajaa

Abel paa
Paat fwal nak aa

Addnde va?

El va & ml casa
Paat uwal fak paa
Paat lwa7 nak aa

El va a su casa

El va & tu casa

i

Clrl &bel paa
Jak piikuyak ajaa

¢Adénde vas Cirilo?

Voy a cazar venados

& Te acompafo? Ma? mjuwak

-8i, vamos juntos a cazar Juwakl jak Kuu chaw

Abel paa Pola
Chuwilo fial Jaat tichde

LAdénde vas Pola?

Yoy al amrovoe a lavar

(Estd muy lejos?

Esta canca de aquellos camos

Matlaam Tmalyu

Wey cuatu mia matiaam

LAdénde van esos sefiores? Paat dbel tajaay to?

Van a trabajar Tlichat ajaa



LECCION 28

1 TRABAJO

Ticchat



Donde trabajas?
é Jgﬂgue

Trabajo en Ensenada
a7l Tmaay ima

Yo trabajo an una oficna .
aap tifchat tiplwiltayio

JEn gué trabajas?
?kwil tmichato

T ¢ da vaguerc
ak kmscuaayi

Trab#q cortando (efia
ilchat ipa? tTkauu

Trabajo en &l corte de la palmilla
flchat ma’a tTkauu

Trabajo de peén
fichat pamjakaay

Trabajo de albafiil
+1"Tr.:hat wa?7 saaitayio
piwilog

i Te gusta trabajar?
michato Tmgaay [Tbuu

No me gusta trabajar
Tiichate Tmgaay mat

JPor qué no te gusta trabajar?

Peyoo me tifchat
Tmgaay Tmsoo

Porque es muy ﬁeeadu para mi
qui'?nhat uwilo Tmaay

Hablemos Kiliwa

Yo ng trabajo
?iaap tilfchat mat

LPor qlué no has ido a trabajar?
Plyilm mat tmichato 7mio

Porque estoy enfarmo
Tiichat map bigap

;José trabaja?
Paa tflchato José

Si, el es muy tmhg;;adnr
.ﬁﬁﬁ, paa tilchato mgaay
p

El trabaja para mantenemos
Paa tifchat pamaa
pfyumaa

José trabaja culdando chives
- Tilchat tkueyu mscuaay

iVas a trabajar?
Tmichat su?

LWamos a trabajar?
Tajaa tiTchat

LVienes de trabajar?
Tiichat tialum
piyeeimnio?

JQuiares ar?
Tmichat mufeTyu

iHay trabajo?
Tiichat tetiuw

2%

Dénde hay trabajo?
¢ Abel trichat tetiuw

jPonte a trabajarl
Tmieem tikichat

i Tlengs trabajo para m(?
aap trichat nielyu

El trabalo @3 muy pesado
Tiichatet mechaa 7maay

E! trabajo es muy liviano
Tiichatet [aTs Tmaay

Ya é
Kwll t7kuchat

Tengo mucho trabajo
Tichat niely Tmaay

No tengo trabajo
Tig:hat nleTy mat

No he trabajado
TiTchat mat

Quiaro trabajar
THchat uniey

Yo trgbaio aqui
Naap mil tifchat

Yo trabajo alla
aap tifchat nfiyaa

Aqui no hay trabajo
Mil tiichat mat



Es muy dificll encontrar trabajo
Thchat tim Tmaay tichat
ausjuocha

Todos trabajamos
Kospiil tilchat

Aqul todos tfrabajamos
Mil kospfil tifchat

Me gusia trabajar despacio

”a}m’fp tilchat tmgaay
p

Mea ¥ma trabajar rapido
flchat namenam oyio

mgaay 17p

|Aplrate a trabafarl
Pfllkuu tmichato

(Te ﬁgan bien por trabajar?
lpaa mjmgaay tmichato

Me pagan muy poco
Teit Tmaay elpaa filjom
Ma pa mucho
O%Eny matom elpaa
n7jom

Tienes que trabajar
Tiichat fiskuum spf7

Ayer ful a trabajar .
Jichoom ajaa tiTchat

Hoey no trabajé
Pzap trichat mat

Hablemos Xiliwa

Marfiana tengo que trabajar
Ta7uun k7ba tifchat

T jo todos los dias
naay im Kkospill tiichat

iVas a irabajar hoy?
Pzap tmichat so?

Hoy no iré a trabajar
Fz:tp kwat tifchat ajaa
m

¢Vas a trabajar manana?
TaTuun tmichat so?

Maftana si trabajo
Taluun ete pama tifchat

¢En que lumo trabajas?
Plylim kuapo tiichato

Trabzjo en la mafana
ey wal [esay Iim tilchat

Tmba& en las tardes
laay cuteey Im tifchat

Mi A sa fue a trabalar
b esToo tife al

Mi hﬂ?anc_ se fue a trabajar
b djomaan tifchat a7

M.Is hgrmanos estdn trabajando
Mab fjomaan chaw
tilchat ufwadu

Ellos ﬁs.tén trabajando

Ipaa tiichat uTwadu

a4

Ellos jrabafan muy bien
ipaa tfichat mgaay Im
Tmaay

Estuyﬂmu;-,r carlﬁadu dﬁ Ir{i?bajar
laap plyumako Tmaa
tﬂn#atp g

T rdpido
aap piflkuu Tmaay ti'chat

El tmﬁaja muy bien
. Nipaa tiichat mgaay 6
Tmaay

El ja mejor que yo
ipaa naififma tifchat
mgaay & 7maay

Es tapde para ir a trabajar
ipaa spow tilchat tajaam

Es temprano para ir a trabajar
Tey wal Jaay Tmaay
tfichat ajaa kua

Estamos trabaJando
Trichat uTwadu



LECCION 29

1. VESTIDO PERSONAL




Hablemos Kiliwa

José, ven a lavar la ropa
José magquiyee chigoown kuchéy

Pomte los pantalones
M7jwap mnkowlap

La camisa me quedd grande
Tchiin ot te tay

Esa chamarra es muy buena
7chiin nat 7chlin et mgaay "-'maa'f

La camiseta es blanca

Tchiln pdkol kuwé t’mzaap

No trae calzoncillos

M7jwap pokol kuwéd mimjwap mat

E! sombrero s de José
Mipool pa José m7pool 16

La gora me quedd chica
Myilpa? wit mudit

Les zapates estdn nuevos
Jéfiaaw mgaay ujay yié

HOMBRES

26

Las botas me guedaron muy hien
Jéfiaaw [aTcoos timsajaay mgaay

Yo no uso guantes
Naap fisal pow sal owjap mat

Tamp_-om uso calcetines
N7mly ojaw mat

Ciarrate | zippar
YaatuaTjom [Tnaj

Me gusta ese cinturén
ETnleeyp ml mgaay ip

La hebilla as de metal con cuarp

Kalchmaa kuwa ju? mpa kalchmaa mgaay

Las suelas estin gastadas
Jéfiaaw pokol kumaa té

jAbréchate las agujetas!
- MTjefiaaw chool piwil ko7

1Pasams Jos anteojos!

Nifjuwt péfiaap kal kikaay



El vestido te gueda muy blen
MuTween mgaay 7Tmaay

Esa falda estd muy cora
Muiween nmoj Tmaay

Los zapatos no me quedaron
Jefiaaw mf mi zajaay mat

Pon a secar los calzones
MTmjwap kbslaay

S8 te ven las enaguas

Muiween pokol kuwa Aimaal

T

A =, T

Hablamos Kiliwa

MUJERES:

¢Por qué no uses medias?
Plyim iTmly ojaTo mat meyd?

4 Traes brassler?
Nimayu puwilc u? melkaw

¢ Dénde compraste ese collar?
Chmil pa’ pal mlyuwm

[Glud bonftos astdn tus aretes!
Msmakal smefl nay naaw Tmaay

¢ Quisn te regald el anillo?
Tm7aa nisal pa’ muwiiu
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Hablemaz Kiliwa
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Yoy al mercado
Chuguwi? tay ajaa

jDonde estd &l marcado?
Chuguwa? tay abel guaja

iVamos al mercado?
Chuguwé’ tay fiant ajaa

iMe acompanas?
Nam juwak so

iVas conmigo?
Nam juwak a7 so6

;Qué vas a comprar?
Kwit iao meyow sb

Voy a comprar leche
Jak nimayu fiao yuu

También az(ecar y tortillas
Meyaal o7 tukusmakal
fiao yuu

Todo estd muy caro
Pemeyoo kospill Tlpaa
Tmaay

La fruta as la mds barata
Tkmé&! Ikwat 7lpaa ga
mat

El dinero no me alcanza
Kalchmaa kuatlum ga mat

Heblemos Kiliwa

¢Dénde estd el aztcar?
Tukusmdkal ébel guaji

Ahl estd el azlcar
Tukusmdakal paTal wa

JCudnto cuesta al Klo?
P7yoolt paa mat kmechaaja

El kilo vale $1.50
Kmechaa msig, msig
mnak takwa

Antes valla $§ 2.00 pesos
Kwllhaam kmechaa juwak

Dame $20.00 para comprar frijol
Kmechaa chipam juwak
naTkuwi jpeep alu yuu

Ve a comprar manteca
Jak saa nyalu yuu

Tamblén compra huevos

Jma yitl aTu yuwi

¢Cuénto cuesta el kilo de came?
Jak kmechaa msig

pilyoolt paa matom
Dame un kKilo da came

Jak kmechaa msig
fAatkuwi
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LY al pollo?
Jma at af

s06nde esta el poilo?
Abel guajd [ma af

|AlIA estd &l pollo!
Jma fiak kwé

Tamblén hay pescado
JaT tay tukuyak atluwiyuu

No me gusta o] pescado

Ja7 tay tukuyak mgaay it
mat

Pasame aquel jabdn
Tchal filaat kwéa pajkaay

Aquella clla esta barata
Jskaa niaat kuyuhul 7ipaa
mat

Hoy fui al mercado
Pzap chuguwa! fal ajaa

Hoy fuimos al mercado
Pzap chuguwai nal tajaa

Hoy iremos al mercado
Pzap chuguwa? fial tajaa
sti’ ma

Mafiana ireé al mercado
Taluu chuguwa? nal ajaa



Manana iremos al mercado

Taluu chuguwi? fial tajaa
sti? ma

2 Fuiste al mercado?
Chuguwéai fial mrijaau

¢Por qué no fulste &l mercado?
Plyiim paa mat iu
chuguwa? tay fa?

{Fueron al mercado?
Chuguwa? tay fial mtajaau

i Par qué no fueron al mercado?
Piyiim chuguwa’ fial
ntajaau mat meyd

Va al mercado
Chuguwa’ fial kaam

Vayan &l mercado
Chuguwa? flal ketajaam

Ya se van al mercado
Chuguwa? nal kuajaa skip

¥Ya nos vamos al mercado

Chuguwéa? fAal kut ajaa

Ya se fueron al mercado
Tkwil chuguwéa? fAal kut

alaa

Hablemos Kiliwa

Te vi an el mercado
Chuguwé? fial nisaaw

Los vl an &l mercado
Chuguwsal nal saaw

Ayear te vi en el mercado
Jichoom chuguwd? al
nisaaw

Ayer los vi en al mercado
Hchoom chuguwé? al .
sSaaw

Ayer nos viste en 8 mercado

Jichoom chuguwé? Aal
pafiaap msaaw

Ayar me viste en el mercado
Jichocom chuguws? fial
meaaw

Ma viste en el mercado
Nal msaaw chuguwé’ al

Te vio en el mercado
Chuguwa? al msaaw

Los vio en el mercado
Chuguwal al msaaw

Los vimos en el marcado -
Chuguwa? al saawi
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Ellos nos vieron en el mercado
Chuguw#? al paa fAisaawi

Elles los vieron en el mercado
J7choom chuguwa? al
saawi

Mosotres los vimos en al mercado
Paftaat chuguwa’ al saawl

Ustades los vieron en el mercade
meaa péfiaat msaawi
u

Aquelios me vieron an & mercado
Niaat paa fisaawl

Ayer no te vi en el mercado
Jichoom chuguwa? al
nisaaw mat

A fuien viste en o mercado?
Chuguwa? al TmTaa msaaw

iMe viste hoy en el mercacio?
Pzap chuguwa? al nilaam
msaaw

LG viste an el rnaruadu?-
Chuguws? al Tkwit msaaw
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Eatd nublado
Tkwily Tmaay |aag

Estd muy nublado
Jefjiik Tmaay

Qutere llover
Jujaak seimié

Egia lloviendo
Jajaak

EstA lloviendo mucho
Jijaak Tmaay

Eatd lloviendo poco
Telt twly tujask

Casi no llueva

Telt twly Tmaay

Esta es Unha tormenta
Niwfl twiy tujaak

El ¢laka estd fronando
Tmati mchaabo

Casn muchos rayos

E7filam mum Tmaay

Hahlemos Kiliwa

No guisro que lueva
Jilaak ufilay mat

No estd lloviendo
Jajaak mat

LPor qué no llueve?

Piyim mujaak mat 6

FPomue no sz fampo da livia
Kijaak keyd ja7la’ at mat

jaayu

Forque aquf nunca llueve
Mil ujark kmat

Quiero gue llueva
Jijaak kely jp

Quiora que llueva mucho

Tkwly Tmaay kely Ip

LCudndo llevle?

Mat im mujaak u?

Hace dos dias que [ovio

Jajeak ko enaay ku Juwak

LEstd lloviendo por alld?
Nipaa mujaak u7

10%

- jDonde esta lloviendo?

Abel ulaak kufié

En ninguna pare llueve
Ahel kun ujaak mat

LD6nde llueve més?
Abel Tkwly igaa buf

Agul no llueve
Mil ujaak mat

Aquf llueve poco
Mil ujaak mudit

Agqul llueve mucho
Mil ujaak Tmaay

La lluvla es buena
Tkwly Im Tmaay

La lluvia me mojs
Tkwiy jaal Ajoy

La [luvia hizo crecer al arroyg
Ticwly tmat tchiaap

El pasio crece cuando llueve
Tkwly Tmaay telip coos



